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Configuratia instrumentului

Prefata Vedere de ansamblu

Inainte de prima utilizare a acestui produs, cititi cu atentie
toate instructiunile de securitate si manualul utilizatorului.

Persoana responsabila de acest instrument trebuie sa se
asigure ca toti utilizatorii inteleg si respectd prezentele
instructiuni.

Ecran
Simbolurile folosite au urmatoarele semnificatii:

A AVERTIZARE

Indica o situatie potential periculoasa sau o utilizare neintentionata
care, daca nu este evitatd, poate provoca decesul sau vatamarea
grava a persoanelor.

A ATENTIE

Indica o situatie potential periculoasa sau o utilizare neintentionata
care, daca nu este evitatd, poate provoca vatamari minore sau Pornit /
moderate si/sau insemnate pagube materiale, financiare si de Misurare
mediu.
Referintd su-
prafatd /
Unitati

Paragrafe importante care trebuie respectate in practica,
intrucat permit utilizarea produsului intr-o maniera corecta
din punct de vedere tehnic si intr-un mod eficient.

Stergere /
Oprit
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Configuratia instrumentului
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\ Unitati

Inserarea bateriilor




Operatiuni RO
Comutare ON/OFF (PORNIT/OPRIT) Stergere Coduri pentru mesaje
PORNIT

DIST

in cazulin care mesajul ,InFo” apare
nsotit de un numar, respectati in-
structiunile din capitolul ,,Coduri
pentru mesaje”. Exemplu:

2 sec.
Dispozitivul este Anularea ultimei Renuntare la func-
OPRIT. actiuni. tia actualg, salt la
regimul de operare
implicit.

Setare unitate

Comutati intre urma-
toarele unitati:

2 sec. 0.000m [0.00 ft
0.0000 m |000* 1/32
0in 1/32

Semnal sonor PORNIT/OPRIT

=)o

2 sec.

simultan |<] ») - )>
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Functii de masurare

Masurarea unei singure distante

DIST

N —

\,
/N

Orrientati fascicolul de laser activ
= asupra tintei.

Masuratoare continua

o N

Orientati fascicolul de laser activ
asupra tintei.

Orientati fascico-
lul laser asupra
primului punct-
tintd.
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Suprafetele tinta: In cazul in care
se masoara spre lichide incolore,
sticla, spuma de polistiren extru-

dat sau suprafete permeabile sau

dacd se vizeaza suprafete foarte lu-
cioase, pot surveni erori de masu-
rare. In cazul suprafetelor de
culoare nchisd,

timpul de masurare creste.

'
Ultima valoare masurata este 3 A

afisata. DIST

' Opreste masurarea continud.
4 5 A
DIST

Orientati fascico-

lul laser asupra ce-
lui de al doilea
punct-tinta.




Functii de masurare
Bluetooth® Smart

Se transferd o va-
loare de la linia de
sumar

8. 4562 m?

~ Modul aplicatie: Utilizati acest mod pentru a transfera datele uti-
& lizand o aplicatie. Bluetooth® Smart este activ intotdeauna cand
~ dispozitivul este pornit.
Conectati dispozitivul cu smartphone-ul, tableta, laptopul,...
Valorile masuratorii vor fi transferate automat, imediat dupa o masura-
toare. Pentru a transfera un rezultat din linia de sumar, apdsati tastd Blu-
etooth®.
Bluetooth® se dezactiveaza imediat dupd deconectarea telemetrului la-
ser.
Bluetooth® Smart, eficient si inovator (cu noul standard Bluetooth®
V4.0) functioneazd impreuni cu toate dispozitivele Bluetooth® Smart

O™DI10812794e

Dezactivati/activati Bluetooth®

Ready. Toate celelalte dispozitive Bluetooth® nu suportd modulul Blu-
etooth® Smart, care este integrat in dispozitiv.

Nu oferim nicio garantie in ceea ce priveste DISTO gratis™ . Nu ne
asumam nicio responsabilitate pentru orice eveniment care decurge
din utilizarea software-ul gratuit si nu suntem obligati sd fl corectdm sau
sa dezvoltam upgradari ale acestuia. Pe pagina noastra de pornire puteti
gasi o gama larga de software-uri comerciale.

Aplicatiile pentru Android® sau iOS pot fi gasite in magazinele speciale
de pe internet.

Mai multe detalii gasiti pe site-ul nostru.




Date tehnice

Generale

Toleranta tipica de masurare* * |.5mm / £ 0.06 toli **

Toleranta maxima de
maisurare®*

+ 3.0 mm / 0.12 toli ***

Domeniu pentru placa-tinta
Leica GZM26

70m /230 ft

Gama tipica*

0.2-60 m / 0.6-200 ft

Domeniu in conditii
nefavorabile ##%¥*

30m /98 ft

Cea mai mica unitate afisata

0.1 mm / /32 toli

Power Range Technologyml da

Clasa laser 2

Tip laser 635 nm, < | mW

@ punct laser la distanta 6 /30 / 60 mm
10/50/ 100 m

Clasa de protectie

IP54 (protejat impotriva
prafului si a stropirii)

Oprirea automata a laserului

dupa 90 s

Oprirea automata a alimen-
tarii

dupd 180's

Bluetooth® Smart

Bluetooth v4.0

Razi Bluetooth® 10m
Bluetooth®:

- Puterea 0.7 mW

- Frecventa 2402 - 2480 MHz

Durata de viata a bateriei
(2x AAA)

pani la 10'000 de
mdsuratori

Dimensiuni (H x L x1)

120 x 37 x 23 mm
4.72x 1.46 x0.91 toli

Greutate (fara baterii)

92g/3250z

Domeniu de temperaturi:
- Depozitare

- Functionare

-25 pand la 70°C
-13 pandla I58°F
-10 pand la 50°C
|4 panala 122°F

* se aplica pentru un factor de reflexie a tintei de 100%
(perete in culoarea albd), lumind ambientala scazutd, 25°C

** se aplica pentru un factor de reflexie a tintei cuprins intre
10 si 500%, lumind ambientald puternica, -10°C pand la
+50°C

** Tolerantele se aplica de la 0.2 m pand la 5 m cu un nivel
de precizie de 95%. Toleranta maxima poate scadea la 0.
mm/m. In conditii nefavorabile, cum ar fi lumina solara
puternica, tintele cu reflectivitate scazutd sau temperaturile
mari sau mici, toleranta maxima poate scadea la 0.15
mm/m, la distante de peste 5 m.

*¥* are aplicabilitate pentru un factor de reflexie de 100% a
tintei, iluminare de fundal de aproximativ 30'000 lucsi.

Maisurarea distantei da
Maisuratoare continua da
Aria da
Semnal sonor da
Bluetooth® Smart da
Ecran iluminat da
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Coduri pentru mesaje

Ingrijire

Garantie

Daca mesajul Error nu dispare la inchiderea

si deschiderea repetata a instrumentului,
contactati distribuitorul.
Daca mesajul InFo apare cu un numar,

apasati tasta Clear (Stergere) si respectati
urmatoarele instructiuni:

Nr.

Cauza

Rezolvare

204

Eroare de calcul

Repetati masuratoarea.

240

Eroare transfer de date

Repetati procedura.

252

Temperatura este prea
ridicatd

Lasati instrumentul s3
se raceascd.

253

Temperatura este prea
scazuta.

Incalziti instrumentul.

254

Tensiunea bateriilor este
prea scdzutd pentru
masuratori.

Tnlocuiti bateriile.

255

Semnalul receptionat
este prea slab, timpul de
masurare este prea lung.

Schimbati suprafata-
tintd (de ex., hartie
alba).

256

Semnalul receptionat
este prea puternic

Schimbati suprafata-
tintd (de ex., hartie
albd).

257

Lumina de fundal este
prea puternicd

Intunecati zona-tintd.

258

Masuritoarea depaseste
domeniul de masurare

Corectati limitele.

260

Fasciculul laser se intre-
rupe

Repetati masuratoarea.

* Stergeti instrumentul cu o carpa umeda si
moale.

* Nu introduceti instrumentul in apa.

* Nu folositi solventi sau agenti de curadtare
agresivi.

AAVERTISMENT

Bateriile consumate nu trebuie aruncate
impreuna cu deseurile menajere. Aveti grija
de mediul inconjurator si duceti-le la punc-
tele de colectare, in conformitate cu regle-
mentdrile nationale si locale.

Produsul nu trebuie aruncat impreuna cu
deseurile menajere.

Aruncati produsul ih mod corespun-

zator, In conformitate cu reglementa- ﬁ/
rile nationale in vigoare in tara dvs.

Respectati reglementarile specifice de la nivel
national si local.

Informatii privind prelucrarea specifica a
produsului si managementul deseurilor pot fi
descdrcate de pe pagina noastra principala.

Garantie internationala limitata

Produsul Leica DISTO™ este insotit de o
garantie de doi ani acordata de Leica Geosys-
tems AG. Pentru a beneficia de o garantie
suplimentard, de inca un an, produsul trebuie
sa fie inregistrat pe site-ul nostru
http://myworld.leica-geosystems.com, in
termen de opt saptdmani de la data cumpa-
rarii.

Tn cazul in care produsul nu este nregistrat,
se aplicd garantia noastrd de doi ani.

Mai multe informatii asupra garantiei interna-
tionale limitate pot fi gasite pe internet la
adresa: www.leica-geosystems.com/
internationalwarranty.
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Instructiuni de securitate

Persoana responsabila de acest instrument
trebuie sd se asigure ca toti utilizatorii inteleg
si respectd prezentele instructiuni.

Simboluri folosite

Simbolurile folosite au urmatoarele semnifi-
catii:

A AVERTIZARE

Indica o situatie potential periculoasa sau o
utilizare neintentionata care, dacd nu este
evitata, poate provoca decesul sau vata-
marea grava a persoanelor.

AATEN'[IE

Indica o situatie potential periculoasa sau o
utilizare neintentionata care, dacd nu este
evitata, poate provoca vatamari minore sau
moderate si/sau insemnate pagube mate-
riale, financiare si de mediu.

Paragrafe importante care trebuie

respectate n practicd, intrucat permit
utilizarea produsului intr-o maniera corecta
din punct de vedere tehnic si intr-un mod
eficient.

O™ DI108127%4e

Utilizari permise

* Masurarea distantelor

Utilizari interzise

» Utilizarea produsului fara un instructaj
prealabil.

* Utilizarea in afara limitelor indicate

* Dezactivarea sistemului de securitate si
desprinderea etichetelor explicative si de
sigurantd

* Deschiderea echipamentului folosind
diverse scule (surubelnite etc.).

* Modificarea sau transformarea produsului

* Folosirea de accesorii de |a alti producatori
fara a dispune de aprobare explicita.

* Orbirea intentionata a tertilor chiar si in
intuneric.

* Protejarea necorespunzdtoare a amplasa-
mentului pe care se face masurarea (de ex.,
pe drumuri, santiere de constructii etc.).

» Comportamentul intentionat sau irespon-
sabil pe schele, la utilizarea scarilor, la efec-
tuarea de masurdtori in apropierea utila-
jelor in functiune, sau langa componente
ale utilajelor sau instalatiilor neprotejate.

* Indreptarea direct spre soare.

RO

w e

Riscuri in timpul utilizarii

A AVERTIZARE

Daca instrumentul prezinta defecte sau a fost
scapat pe jos, daca a fost utilizat necorespun-
zator sau a fost modificat, verificati daca
rezultatele masurdtorilor sunt corecte. Efec-
tuati periodic mdsurdtori test, in special dupa
ce produsul a fost utilizat in conditii anormale
si inainte, in timpul si dupa efectuarea unor
mdsuratori importante.

AATEN'[IE

Nu incercati sa reparati singur instrumentul.
In cazul deteriorarii instrumentului, contac-
tati un distribuitor local.

AAVERTIZARE
Schimbarile sau modificdrile a caror confor-
mitate nu este aprobata de Leica Geosys-
tems n mod explicit pot conduce la pier-
derea dreptului utilizatorului de a exploata
acest echipament.
Limite de utilizare
Consultati sectiunea ,,Date tehnice”.
Instrumental este conceput pentru utili-
zare in zone locuite permanent de oameni,
nu utilizati produsul in zone cu potential
exploziv sau medii agresive. Nu folositi
produsul in zone cu risc de explozie sau in
medii agresive.




Instructiuni de securitate

Domenii de responsabilitate

Responsabilitatea producatorului
echipamentului original:

Leica Geosystems AG
Heinrich-Wild-Strasse
CH-9435 Heerbrugg
Internet: www.disto.com

Compania sus-mentionata este responsabila

de furnizarea produsului, inclusiv a manua-

lului de utilizare si a accesoriilor originale, Tn

stare de totald sigurantd. Compania sus-

mentionata nu isi asuma responsabilitatea

privind accesoriile produse de terti.

Obligatiile persoanei responsabile de

instrument:

 Sainteleaga instructiunile de siguranta refe-
ritoare la produs, precum si instructiunile
din manualul utilizatorului.

* Sd cunoasca reglementarile locale privind
prevenirea accidentelor.

* Sa previna accesul personalului neautorizat
la produs.
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Compatibilitate electromagne-
tica (EMC)

A AVERTIZARE
Instrumentul respecta cele mai stricte cerinte

ale standardelor si reglementdrilor relevante.

Totusi, nu poate fi exclusd complet posibili-
tatea ca produsul sd provoace interferente cu
alte echipamente.

Utilizarea produsului cu Blue-
tooth®

AAVERTIZARE

Radiatiile electromagnetice pot provoca

anomalii in functionarea altor echipamente,

instalatii (de ex., dispozitive medicale cum ar

fi stimulatoarele cardiace sau proteze audi-

tive) si avioane. De asemenea, acestea pot

afecta oamenii si animalele.

Precautii:

Cu toate cd prezentul produs se confor-

meazd celor mai restrictive standarde si

reglementari, posibilitatea vatamarii oame-

nilor si a animalelor nu poate fi exclusa total.

* Nu utilizati produsul in apropierea statiilor
de benzing, instalatiilor chimice, in zone cu
atmosfera potential exploziva si in locuri in
care se efectueaza detonari.

* Nu utilizati produsul in apropierea echipa-
mentelor medicale.

* Nu utilizati produsul intr-un avion.

RO

* Nu folositi timp indelungat produsul in
apropierea corpului dumneavoastra.

Clasificare laser

Aparatul produce un fascicul laser vizibil emis
prin partea frontald a instrumentului:
Aparatul este un produs laser din Clasa 2, in
conformitate cu:

» |[EC60825-1 : 2014 ,,Siguranta produselor
laser in ceea ce priveste radiatiile”

Produse laser din Clasa 2:

Nu priviti in fascicul si nu indreptati fasciculul

spre alte persoane fira a fi necesar. In mod

normal, ochii se protejeaza prin raspunsuri

de respingere, inclusiv reflexul clipirii.

AAVERTIZARE

Privitul direct in fasciculului laser cu instru-
mente optice (de ex., binoclu, telescop)
poate fi periculos.

AATEN'[IE

Privitul direct in fasciculul laser poate fi peri-
culos pentru ochi.




Instructiuni de securitate

Descriere Valoare
Lungime de unda 620 - 690 nm

Putere radiantd deiesire < ImW
maxima utilizata pentru

clasificare

Frecventa repetare 320 MHz
impuls

Durata impulsului > 400 ps
Divergenta fasciculului 0,16 x0.6 mrad
Etichetare

Ne rezervam dreptul de a face modificari

(desene, descrieri si date tehnice) fara notifi-
care prealabila.

Model: L DIST0™ D110

O Biuetooth C €
AW © &

Leica DISTO™ DI 10 812794e




Leica Geosystems AG
CH-9435 Heerbrugg
(Switzerland)
www.disto.com

Leica Geosystems AG, Heerbrugg, Switzerland este certificatd ca dispunand de un sistem de
calitate care corespunde Standardelor Internationale de Management al Calitatii si Sisteme de
Calitate (ISO standard 9001) si Sistemelor de management al mediului (ISO standard 14001).

Managementul total al calitatii — Angajamentul nostru fatd de satisfacerea totald a clientului.
Petnru mai multe informatii privind programul TQM contactati agentul local Leica Geosystems.

Copyright Leica Geosystems AG, Heerbrugg,
Elvetia 2017
Traducerea textului original (812794d EN)

Pat. nr.: WO 9427164, WO 9818019, WO 0244754, WO 0216964,
US 5949531, EP 1195617, US 7030969, WO 03104748,
EP2589980
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